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Aqui vemos a Margarita montada em el ~°

. pato, mientras Juanito la mira navegar.

Juamto Y Marqarzta aparecen en el
cyento que se /mbltcn en la
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 Chascdn contra Tarzén

Episodio : N.°» 9

Cuando Tarzan entré en el castillo,
con las tropas recibié — como ya sabe-
bos — un tremendo garrotazo que le
dié6 Chascén. Pero, como la cosa se po-
nia llena de peligros, no era posible que-
darse ahi, esperando los acontecimien-
tos. De manera, pues, que Chascén sa<.
lié6 con el enano, montado en un pajaro
gigantesco. Volando, volando, el enano.
se reia, mientras Chascén iba un pogqui-
to preocupado, aunque perfectamente se=
guro de si mismo, como de costumbre.

—FEste Tarzdn es un pobre mufieco
sin cabeza—dijo el enano.—Cree que
porque’ ahora tiene bajo sus 6rdenes un
ejército, es tan grande como Napoleén:
aiazal

Chascén se ri6 de la frase del ena-
nito-y, al cabo de un momento, le pre:
gunté hasta dénde seguirian asi, monta-
dos en los pajaros, por entre las inmen-
sas nubes. ;

~Yo voy a dejarte aqui—Ile contes-



2 CHASCON CONTRA TARZAN

té el enano.—Tengo mucho qué hacer por otras partes. Td
puedes seguir volando cuanto quieras. Te deseo muy buena
suerte.

Chascén miré hacia abajo y vié gue en esos instantes
iba pasando por sobre el mar. Enire las olas se veia un
barco con la bandera de los piratas. De manera que resol-
vié descender cuanto antes, a entablar con ellos amistad,

Se despidié, pues, de su amigo el enano y comenzé a,
bajar lentamente hacia las aguas.

—itUn hombre viene volando'——gnto un pirata que ha-
cia de vigia.

Inmediatamente los demés piratas corrieron al puente
¥ prepararon sus armas. Chascén veia todos estos movimien-
tos que se hacian en el barco y no dejaba de alarmarse,
‘¢Le dispararian? ¢Le tomarian por un enemigo y lo lleva=
rian a algiin obscuro calabozo?

El pajaro descendié suavemente. Chascén, cuando es-
tuvo al alcance del barco, grité con voz muy fuerte:

—Soy hombre de paz y deseo conferencmr con el ca~
pitdn del barco. :

Al momento vié que un pirata que tenia una pata de
palo se adelantd, haciendo gestos amistosos. ;

No tardé el pajaro en pisar el puente de la nave pirata.
Chascén descendié de un salto y en seguida el pajaro echéd
a volar de nuevo, solo, perdiéndose en el cielo.

El capitdn pirata estreché la mano de Chascén y le
pregunté en qué podia servirle. Le divertia mucho conver-
sar con un hombre que habia bajado de las nubes. Entonces

Chascén le narré sus aventuras y el capitdn comenzé a reir
con estrépito.

== X
Si quiere saber lo demés de esta linda serie, lea las
paginas centrales de esta revista.




EgnlunuunulunnlEj :

Un gigante hacia sonar el cuerno de caza.l
T

Ri’car'do v Manfredo, dos muchachos que deseaban co-
rrer aventuras, llamaron un dia a su criado, Astolfo, que
era hombre de grandes fuerzas y muy valeroso, y le max
nifestaron lo que querfan. Astolfo se puso feliz. A él lg
gustaban las aventuras enormemente. De manera que ng
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tardaron en salir de casa, resueltos a dar la vuelta al
mundo.

Ricardo y Manfredo no eran aficionados al dinero y,
por eso .no se preocuparon de llevar ni siquiera una mo-~
neda; pero Astolfo encondié muchas monedas de oro en
la vaina de cuero de su sable, sin decirles media palabra.

Recorrieron muchos paises. Llegaron al’ reino de los.
Diamantes. Alli, ‘]la reina se hizo amiga de los muchachos
y, cuando se despidieron de ella, les obsequié diez carros
cargados de oro. Pero ni Ricardo ni ‘Manfredo desearon
quedarse con esa riqueza fantastica y la repartieron entre

los pobres del reino, siendo muy aclamados por su gene-
rosidad. . T

Después conhnuafon su camino. Anduvieron dias y no
ches. De este modo, despues de larguisima marcha, arriba-,
ron hasta unas: montanas Iban muy tranquilos cuando he
‘aqui. que oyeron resonar un cuerno de caza. Se volvieron
y divisaron a ‘un gigante mas alto que una torre. Era él
quien hacia resonar el cuerno en la soledad. A los mucha-
chos les di6 un miedo terrible. Nunca habian visto un hom-
bre tan grande. Hasta el mismisimo Astolfo sintié cierto te-
mor y les aconsejé a los muchachos que huyeran. Iban a
hacerlo, cuando vieron que a sus espaldas habia otros dos
gigantes, exactamente iguales al primero. Estaban perdidos,
-pues. No habia posibilidad ninguna‘ de pelear con gigantes
tan Inmensos, cuyas fuerzas eran capaces de derribar una
montana y de hacer caer el cielo. Los gigantes les pidieron
todo el dinero que llevaban. Contestaron los muchachos que
no poseian un solo centavo, porque habian repartido entre
los pobres diez carros de oro. Astolfo dijo la misma cosa,
pues no deseaba desprenderse de las monedas que llevaba
escondidas en la vaina de cuero de su sable. :

Entonces los gigantes les pusieron a cada uno de ellos
-una soga al cuello y, a grandes trancos, echaron a andar
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Lob levanté en sus brazos un ped,

_hacia el interior de las montafias. Astolfo no sabia qué
partido tomar. En cuanto a los muchachos, ni siquiera se
atrevian a respirar de tanto miedo que sentian,

i1

A los veinte minutos de aquella carrera endiablada, los
tres gigantes hicieron alto ante una inmensa mole de rocas,
en donde quitaron las sogas a sus prisioneros.

Lob levanté en sus brazos un colosal pedrusco y dejé
al descubierto una entrada negra como boca de lobo, po
cuya abertura se deslizaron todos. v :

Los gigantes estaban de buen humor, y lo demostraron
sentandose ante una tosca mesa y sirviéndose vino en ja-
rros en.los quecahrian sus buenos cincuenta litros.
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E£n esto, Lob, que sin duda era el jefe, bebié un trago
descomunal, se limpié la boca con el dorso de la mano y,
levantandose de su asiento, se acercé a los prisioneros con
el tambaleo de los ebrios. Después de contemplarlos un
momento, se encaré con Astolfo y le dijo entre hipos:

—Fn mala aventura os habéis metido al negarnos el
dinero que os pedimos... =

~—jPero si no tenemos ni un peso! — dijeron a su vez
Ricardo y Manfredo, con absoluta buena fe.

—Vaya, vaya, |a otro perro con ese huesol Creo que
tenéis el oro; lo que no creo es que haya nadie que lo re<
parta a tontas y a locas... ,y, mirad, ahora mismo voy,
a hacer una prueba, v ;descrramados de vosotros si sale
bien!

Mientras decia esto con voz pastosa y avinada, bajé el

brazo y, cogiendo por los pxes a Rlcardo, lo zarandeé un
momento boca abajo. >
Nada cayé.

Astolfo estaba lleno de angustia.

Cuando el gigante le levanté estaba sudoroso y desen<
cajado. A los mismos muchachos no dejé de extrafiarles
tamafio péanico, pues no estaban acostumbrado a que su
escudero dejase traslucir el miedo.

Por fortuna, el gigante no paré mientes en la angustia
visible de Astolfo, y éste, al verse por los aires, apreté
magquinalmente la boca de su portamonedas, sin que el
movimiento causase extrafieza a hadie. Hasta el gigante,
desesperanzado por el mal éxito de sus dos tentativas ante~
riores, no le movié mucho; pero, en cambio, le dejé en el
suelo bastante rudamente.

Astolfo se levanté del suelo bufando de rabia y se
cuadré ante el gigante, que le miraba aténito.
—No tolero que me trates como a un pelele.., y ya



4LOS TRES GIGANTES DE LA MONTANA

i

El gigante lo levanté como a una pluma y lo zaranded
boca abajo.

van dos veces que lo haces. De modo que me vas a tenex
que dar satisfaccién:

—A ver... a ver... Si te doy mi espada casi no la
vas a poder manejar. Si te proporciono otra arma mas pe-
quefia, las armas no serian iguales.

—1Ya esta. .., ya estd] — dijo Mang triunfalmente, ¥,
dandose una descomunal palmada en la cabeza afiadié:—
iRefid con las vainas!
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Inmediatamente, Lob, desenvainando su espada, se ques
dé con la vaina en la mano: 5 :

—Coge ti otra — le dijo a su antagonlsta.~

—Ya tengo la mia.

—iAy. qué de azotes vas a llevar]! — decian los otros
gigantes retorciéndose de gusto. :

—iAlto] — dijo de pronto Astolfo, vxendo que Lob
iba a empezar su ofensiva.

— T4 eres més alto, y mientras yo te voy a poder pe-
gar s6lo en las piernas, ti, en cambio, me vas a poner las
orejas calientes.

—Piies, ¢cémo lo vamos a arreglar? — dijo Lob deses-
perado ante aquel nuevo inconveniente:

—A la suerte. El que saque mas puntos a los dados,
aquél pega primero.

Trajeron los dados y gané Asto]fo

Silbs en el aire la correa, llena de monedas, y de sii«
bito' descargbé sobre la cabeza del gigante un gran golpe,
qgue produjo un ruido seco. _

—iQué bestia eres! — exclamé Lob, restregidndose los
ojos con ambas mianos, pues del go]pe s 1= habfan am~-
ratado en un instante.

Astolfo levantd de nuevo su correa, hizo con ella en el
aire dos o tres molinetes v descargd su segundo golpe, pero
esta vez dirigido a los rifiones.

——]Recuerno, repdmpano, recércholis] — grité Lob al
sentir el dolor, pues era muy mal hablado.

El tercer porrazo fué directo a la nuca y produjo las
mismas furiosas exclamaciones. : :

Y llegé el turno de Lob. -
: Imperceptiblemente, Astolfo se habia ido acercando a
uno de los taburetes. :

Lob levanté su poderoso brazo"y"descarg’c’) su primer
~ golpe; pero, como.apenas vefa, no noté la maniobra del
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escudero, que habia puesto su espalda al nivel del asiento.
El golpe fué formidable, en efecto, pero no tocé a Astolfo
en lo mas minimo, por lo que éste se abstuvo de quejarse;
El pobre Lob dié los dos golpes que le quedaban con
el mismo resultado. :
En seguida, furioso, les dijo que si en un plazo de tres
dias no entregaban los diez carros de oro, moririan.

I

Los tres desgraciados aventureros no vieron salir a los
tres gigantes. Sin duda dormian cuando ellos marcharon a
su. faena. cotidiana. Al atardecer, cuando regresaron, traje-
ron caza fresca, pero ninglin otro prisionero. La noche se
deslizé como la anterior. Cenaron, bebieron y, finalmente,
se encerraron en el cuarto del ‘tesoro. Lo mismo pasé al
siguiente dia. Unicamente al llegar la tercera noche, Lob
les dirigi6 la palabra para decirles que al dia siguiente de
madrugada vencia el plazo.

Apenas los gigantes se hubieron encerrado, el escude-
ro trepd hasta la ventana-obéervatorio. Tal vez la contem-
placién de aquellas riquezas le sugirié un plan, porque bajé
rapidamente, ante la extrafieza de los muchachos, que nada
sabfan, y les puso al corriente de todo lo -que habia visto
y de lo que pensaba hacer para tratar de salvarse. El plan
era arriesgado; pero como no habia tiempo de pensar en
~ otro, los muchachos dieron su conformidad, sin dejar por
eso de hacerle ver sus dificultades.

—¢Cémo te vas a arreglar, si-ne poseemos dinero par:
efectuar- la _estratagema? : : i
—FEs que yo poseo un poco — balbuceo Astolfo con
fuso. !

—1Ah; Astolfo! — deo entonces Manfredo — 1Y per
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sar que si lo hubieses entregado a tiempo ahora estariamos
libres. :

———(Y por qué habia de entregar nada a eses ladrones?]
— dijo el escudero, tratande de sincerarse.

Inmediatamente, el escudero extrajo una moneda de
su bien repleta vaina y la arrojé contra el bloque que hacia
de puerta, procurando que hiciese el mayor ruido posibles
El murmullo interior cesé de improviso. Se adivinaba que
los gigantes estaban con la oreja tendida esperando la re-
peticién de aquel ruido agradable e inesperado. Astolfo
recogié la moneda y-la volvié a hacer sonar con tanta fuer-
za como la primera vez. Se oyeron entonces pasos precipi-
‘tados, el bloque que hacia de puerta desaparecié como. por
encanto y las cabezas de los gigantes llenaron el vacio en
actitud de escuchar ansiosamente.

En aquel momento, Astolfo salié de la oscuridad, ¥
recogiendo la moneda la hizo dar bote en las mismas nari-
ces de Lob, Geng y Mang, que no salian de su asombro.

—iEh, amigo! — exclamé Geng aproximandose con los
ojos brillantes. — El dinero es nuestro. ¢De dénde lo has
sacado? '

—Acaba de entrar por ese agujero — dijo Astolfo, se-
fialando las ventanas del suelo. — Sin duda, nuestros ami-
gos se han enterado de nuestra situacién y nos tiran por
ahi nuestro rescate. Cuando haya reunido los diez carros
ya os avisaré...

—Voy a ver lo que hay de verdad en este cuento chi-
no — dijo el codicioso gigante. — Vosotros, id a ence-
rrar lo nuestro, mientras yo sonsaco a este bellaco.

~ No se hicieron de rogar-Lob y Mang y desaparecieron
en la cidmara del tesoro. Geng, mientras tanto, se tendié
en el suelo y, arrastrandose, se asomé a una de las venta-
nas. Alargé el cuello e intenté ver a través de la oscundad.w

Aquel era el momento que Astolfo esperaba. Se intro-
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Astolfo se levanté del suelo bufando de rabia y se cuadro
: ante los gigantes

‘dujo en el hueco de la otra ventana armado de una de las
espadas de los gigantes y empezd a sacudir tajos tan for-
midables en el cuello del gigante, que, aunque éste lo
tenia tan robusto como el de un buey, Astolfo, gracias a
sus fuerzas, pudo cortirselo bonitamente. Luego intentd
arrojar al precipicio el cuerpo sin cabeza, pero no tuve
tiempo, porque Lob y Mang volvian rapidamente. Coma
S?)]o 'quedaba una ventana vacia, Mang, que llegd antes, la
ocupé, mientras Lob pedia impacientemente noticias a su@
hermanos de lo que veian. . '
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Antes de que Mang, aterrorizado al ver a su hermano
sin cabeza dijese una palabra, Astolfo comenzé su obra y,
la cabeza del segundo .gigante fué a reunirse con la de su
hermano en el fondo del precipicio.

Se acercaba el momento critico. Astolfo, arrojando la
espada, procuré disimularse en la oscuridad, cuando Lob,
impaciente por no recibir contestacmn a sus repetldas pre-
guntas, opté por atraer hacxa si a sus hermanos, cogiéndo-
lo por los pies: ;Cual seria su estupefaccién al ver a sus
hermanos descabezados! ' :

Su furor fué espantoso.

—Vais a morir por embusteros y farsantes. No creais
que el castigo os viene por la parte de culpa que hayais
tenido en la muerte de mis hermanos... Al fin y a la
postre, casi me habéis hecho un favor, porque asi soy el
tinico duefio del tesoro de mi padre cuya momia podéis ver
en aquel rincén.

Ricardo y. Manfredo-se hincaron de rodillas e hicieron
una corta oracién, que les devolvié los dnimos perdidos. As-
tolfo, en cambio, consciente de su responsabilidad, empezd
a darse de cabezadas por las paredes. Quiso la suerte que
en uno de sus desordenados movimientos, una moneda res-
balase de la vaina y cayese al suelo,. ¥y como Lob se acer-
case corriendo a cogerla y le preguntase su procedencia, el
_escudero le respondié con el mayor aplomo-

b —Lob, eres injusto con nosotros. Nos exigiste diez ca- :
‘rros de oro en el espacio de tres dias y ni siquiera esperas
a que termine el plazo. Gracias a mis sortilegios, el oro
tempezaba a venir,  cuando ti y tus hermanos habéis inte-
rrumpido el curso natural. Pero como nos amenazas, no
‘tengo mis remedio que hacer en tu presencia las operacio-~
‘nes necesarias, aunque con ello descubra mi secreto.

Y Astolfo, tomando impulso,” di6. un enorme cabezazo
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Descargo  sobre <l gigante un golpe [fenomenal
que le hizo ver est-ellas.

contra la pared, al mismo tiempo que arroiaba al suelo una
nueva moneda.

—iCaracoles! — exclamé Lob. mientras la recogia ra-
diante de jubilo. ; :

El escudero, satistecho del efecto logrado, repitié la
operacién.

- —iHombre, es rarol — no pudo menos de confesar
Lob: — jTantas veces como yo he tropezado con la roca
y nunca ha caido ni una mala moneda de cobrel

——iTonto! jCémo iba a caer si no sabes las palabras
magicas!. .. : :

—Pues dimelas, y os dejaré libres en cuanto retna la
cantidad prometida. :
' —Creo en tu palabra, amigo Lob, pero desearia que
nos abrieses la puerta, porqué td, a lo. mejor, ocupado en
contar el dinero, no pensarias en hacerlo,
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De aquella manera, dié una docena de cabezazos
contra la roca...

Lob refunfufié, dando a entender que aquello le olia a’
desconfianza, pero se decidié a hacer lo que le pedia el
“escudero. :

— Mira — dijo Astolfo, cuando el gigante estuvo de
vuelta. — Hay que decir ““Ajo, Col y Caracol” en el mo-
mento de dar con la cabeza en la roca, y, si el golpe ha sido
dado sin miedo, cae en seguida una moneda de la mejor
 calidad. , ‘

" El gigante midié el terreno, y después de calcular la:
distancia razonable, se decidié a probar fortuna. Se lanzd
a la carrera y a tiempo de saltar pronuncié las palabras
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maégicas. Es decir, debié de pronunciarlas, porque su gar-
ganta emitié cierto sonido que fué apagado por el rudo
choque de la cabeza del gigante contra la roca y despues
la caida de su pesado corpachén al suelo. .

En seguida tomé el escudero la espada del gigante, con
la cual le dié muerte sin escriipulo ninguno.

En seguida, decididos a continuar cuanto antes el viaje
de aventuras que se propusieran, descansaron un momen-
towy, sin m&s tramite, comenzaron a caminar hacia la lla-
nura.

—No ha sido poca cosa lo que nos ha ocurrido — dijo
‘Astolfo, haciendo girar en el aire su garrote.

—Ya nos ocurrirdn otras, a lo mejor tan importantes y
sensacionales como ésta — exclamé Manfredo.

Y muy alegremente llegaron a la llanura, méas resueltos
que nunca a vivir toda clase de peripecias.

Habian desaparecido tres monstruos méas de la super=
ficie de la tierra y los tres aventureros dieron gracias a Dios

fervorosamente,

LUCEMTO WATT

insiste en que lo conozcanl
VEA LA PAGINA| ~ o Pt




Chascén contra Tarzdn [EJ | ]AJE MARAV]LL (ON) 0 Episodio N.° 9.

_Chascén y el enano, cada uno 2.—De repente, el enano se detuvo; E-l-luntonces el ﬁﬁmmﬂumf&t‘?abik 6.—La bruja le cont6 a Chascén
f s Abajo, en el mar, se veia un vele. HILNAT & una bruja que : ,»

ntado en un pajaro gigantesco, e JSe despidio i Chascén, lo de. (€l barco, para que le viera a que su enem.xgo.Tarzu,n, al mando

n volando, volando. Pasaban por se6 feliz viaje y el enano no tardé #s:6n la suerte en su mano iz de un gran ejérecito, avanzaba en su

ire los mares y las ciudades.,. en desaparecer.  p1da. busea.
; e ; i

~Chascon, al verse solo entre las 4.—Lo llevé a su camarote y le sird Mpl ‘capitdn pirata, al ofr esto, 8. —-Mlentras tanto, Ta.rzé.n venia en

oes, le pidi6 al pajaro que des- vi6 una copa de aguardiente, para 16 a sus hombres y les orden6 un hermoso caballo al frente de un

g;efi*’é ﬁi‘?&q elElv?:I:;ft'{LnL:-gci;% darle la bienvenida. Chaseén le (DPrepararan los cafiones de com- ejército. Trafa &ma lanza ptlgtlttiélgu-
= on

7 bien a Chascon, conté sus aventuras. e da y cantaba:de.puro ¢

¢Qué va a sucede:?... Qmén triunfard?..



Juanito y Margarita

1l il
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Una gran miseria existia en el pais, y la gente tenia que‘“
sufrir mucho. Un pobre lefiador con su mujer y dos hijos
no sabia cémo mantener a su familia.

Por eso dijo su mujer: ““Si no quieres que muramos to-
dos de hambre, debemos llevar a los nifios al bosque, ¥
tan lejos que les sea imposible volver.” Asi hablaba la
madrastra de los chicos. La madre habia muerto afios
atras. El padre no quiso, pero al fin y al cabo, consintié.
En la noche, los nifios no podian dormir de hambre y
oyeron lo que dijo la madrastra. L.a pequeiia Margarita em-«
pezé a llorar, pero Juanito la consolaba. Cuando los pa-
dres se durmieron, los nifios se. fueron al patio para buscar

~ piédrecitas que escondieron.
- En la mafiana, la madrastra les desperts, dandoles un
pedazo de pan y todos se fueron al bosque. Juanito sacé
sus piedrecitas del bolsillo, echindolas en el camino.

Cuando estuvieron en el centro del bosque, el padre
encendié fuego y les dijo: *‘Ahora vamos a buscar lefias
Vosotros podéis descansar hasta que volvamos.”

: ~ Los padres se marcharon y no volvieron. Cuando ahi4
‘]a luna, Juanito tomd a su hermanita de la mano y siguid
‘por el camino en que desparramara las piedrecitas. En la
‘mafiana estaban otra vez en casa de sus padres.
La madrastra se enfurecib, pero el padre se alegro de.
- que los chicos se hubieran salvado.
Poco tzempo después, oyeron otra vez que la madras-‘"'
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ELa vt'e;a era una bruja que queria comerse a los nifios.’

[‘tra decia al padre- *No tenemos pan Hay que llevar a 10s
‘mifos tan lejos que no puedan volver.”

En la mafiana, la mujer desperté a los nifios, dandoles
un pequefio pedacito de pan. Por el camino, Juanito echdé
!1_38‘ migas por tierra y asi entraron en el bosque, Otra vez
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se encendié fuego y los padres se marcharon después. Los
ninos se durmieron y por la noche quisieron volver a casa;
pero desgraciadamente los pajaritos se habian comido las
migas. De modo, pues, que se perdieron. Pero caminande
y caminando vieron una casita blanca. Al acercarse, se die-
ron cuenta que era de tortas, dulces, pasteles y chocolate.
Como tenfan mucho hambre, comieron hasta quedar sa-
tisfechos. Pero de repente se abrié la puerta y vino una
mujer viejisima que les pidié que entraran. Asi lo hicieron
los nifies, y la vieja los acosté en dos lindas camas. Dur-
mieron divinamente. Pero la vieja era una bruja que que-
_ria comerse a los nifios. En la mafiana tomé a Juanito y
le encerré en el corral, y ordené a Margarita que le lle-
vara comida para engordarlo. Todas las mafianas fué la
bruja al corral. Juanito debia mostrarle el dedo para ver
si habfa ya engordado, pero como la bruja tenia los ojos
rojos, no podia ver bien. Juanito le mostré6 un hueso y la
vieja no podia comprender por qué Juanito seguia tan fla-
co. Al cabo de pocas semanas, se cansé. Queria sin embar-
go comerse a Juanito, y ordené a Margarita que preparara
todo para la comida y calentara el horno.

Cundo la vieja puso la cabeza en el horno para ense-
farle a Margarita cémo debia encenderlo, la pequeda le
-dié un golpe, la bruja cayé adentro y a pesar de sus gri-
tos se quemd viva, :

Répidamente corrié6 Margarita al corral para librar a
Juan. Los dos hermanitos lloraron de alegria.

En la casa encontraron muchas piedras preciosas, plata
y oro y se llenaron los bolsillos con estas joyas, marchan-
dose en seguida.

Pero era muy dificil encontrar un camino y tristes lle-
garon en algunas horas a un gran lago sin puente. Pero
 stbitamente divisaron a un gran pato. Margarita le pldlo
que los llevara a la otra orilla, lo que hizo el buen patoy
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- El buen leiiador estuvo contenisimo de o
~fra vez con sus hijos.

Caminaron otra vez por el bosque. Vieron sibitamente,
de lejos, la casa del padre, echaron a correr y entraron.

El buen lefiador estuvo contentisimo de verse otra vez
con sus hijos. Su mujer habia muerto en esos dias, y él
no deseaba otra cosa que no separarse mas de Juanito y
Margarita. Los chicos contaron a su padre lo que les ha-~
bia pasado y abrieron sus bolsillos llenos de piedras pre«

_ ciosas, oro y plata. Ahora ne tendrian mis penas ni afa<
_nes y podrian vivir felices y contentos hasta el fin de su
vida. : : i
~ —[Qué feliz me siento! — exclamaba el padre. — Yo
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-mo queria abandonarles; pero mi mujer me obligé a ello,
diciendo que no teniamos qué darles de comer. Pero mi
mujer murié de repente, en estos dias, y me quedé solo, re-
cordandolos a ustedes con todo el corazén.

—¢Y de qué murié la madrastra? — pregunté Mar-
garita.

—J.a picé un pajarito de todos colores en mitad de
la nariz- Se le hinché mucho, le crecié tanto que ya parecia
una corneta. De pronto, le reventé. Y la pobrecita no pudo
soportarlo. Abrié los brazos, giré los ojos como si fueran a
salirseles y dié un suspiro tremendo. jHabia muerto!

El lefiador se enjugd una lidgrima y en seguida abrazé
a sus hijos muchas veces. Juanito y Margarita se sentian en
el colmo de la dicha, Estaban con su padre y eran ricoss

—Voy a comprar un coche con un caballito negro —
decia Juanito. — Asi podré pasear cémodamente por el
bosque.

—Y yo compraré una mufieca gue juegue conmigo co-
. mo si fuera una nifiita de mi edad — decia Margarita.
: El lefiador sonrefa, escuchandoles, Qué linda le parecia
mhora la vidal

}3@,

"LUCERITO WATT

sabe que se

hara popular
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@ correr, muy alegres, porque entonces era primavera y el
-ambiente agradable por demdas. De pronto, el nifio des-
cubrié en el suelo a un erizo pequeiiito y, volviéndose a
su hermana, se lo mostré.

—Qué antipaticol — exclamé Susana. — Valdria méas
que lo matasemos.

—Precisamente.

Entonces acudié su mami y, al ver al erizo, exclamé:
—iPobrecito! Sin duda has tenido un gran susto.

Lo recogié cuidadosameénte, con la mayor habilidad pa-
ra no pincharse y luego dijo a sus hijos:

. —Le daremos un poco de pan y leche. Venid a ayu-
‘darme, nifios: : ?

Estos ya habian cambiado de intenciones con respectd
al animal.

Dirigiéronse todos a la casa y pronto tuvieron la satis«
Faccién de ver cémo el erizo se desenroscaba, para comer
pan y leche. Y una vez que hubo satisfecho su apetito, mi~
16 a todos con sus brillantes ojos.

~—Ahora dejémoslo en libertad para que se vaya—dud
Ja mam4 a los nifos.

Y como si el erizo hubxese comprendido aqueflas pa<
‘Iabras, eché a correr hacia el jarding
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—FEsta noche le dejaremos preparado un plato de pan
con leche — dijo Susana. — Tal vez vuelva.

—10Ojald hiciese algo en nuestro favor, a cambio de
Ja bondad con que le hemos tratadol — observyé la ma-
dre. — Como ya sabéis, tenemos, por la noche, la cocina
llena de cucarachas. No puedo acabar con ellas. ;Cuanto
me agradaria que el erizo se las comiesel

—Podemos dejarle un plato de pan y leche en la co-
cina — insinué la nifia. — De este modo, si vuelye, quxza
se comera también las cucarachas.

Agquella noche dejaron un plato de pan y leche en la
puerta. de la cocina. A la mafiana siguiente se figuraron
que:el:erizo no _habia ido, porque el plato estaba sntacto.

Pero los dos nifios no quedaron convencidos de ello;
¥y a la noche siguiente decidieron bajar a la cocina, para
ver qué ocurria.

En cuanto todos los de la casa estuvieron dormidos,
bajaron de su cuarto hasta la cocina y entonces, con la
mayor satisfaccién, pudieron ver al erizo que perseguia ac-
tivamente a las cucarachas.

- —Mira, mira, Ricardol — exclamé Susana. — Mira
al buen erizo cémo persigue a esos inmundos animales.

En cuanto el erizo oyé la voz de la nifia, se asusté v
emprendié la fuga

Los dos hermanos permanecieron quietos sin hacer el
fmenor ruido y, poco después, vieron al erizo que se aso-
maba por la puerta de la cocina. :

Al fin, tranquilizado, volvié a entrar y se dedlco de
Muevo a perseguir a las cucarachas.

A partlr de entonces, el erizo volvié todas las noches,

de modo que al poco tiempo-Jla cocina se vié libre de la
Elaga que habia sufndo.
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El ertzo empezo a comer pan y leche.

- e=Ahi veréis — dijo la madre a sus hijos — cuin cona\
_veniente es siempre tratar bien a todo el mundo, porqud
nunca se sabe quién podra hacernos un favor,
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La Musarana que pasaba la vida pen-
sando en las musarafias

o}

No hacia nada, lo que se dice nada. Ni salia por las
‘noches a buscar insectos y gusanos, ni se ocupaba en lo que
_una musarafia decente debe ocuparse cuando es mayor de

: edad.

Conviene saber que la musarafia es un animalito pare-
. €ido al ratén.

Se estaba toda la noche, y ya sabéis que la noche para

" las musarafias es lo que para nosotros el dia, mirando las
estrellas, sin tomarse el mis minimo trabajo.

Su familia estaba escandalizada, y con razén.

—No hay quien la haga trabajar. Se pasa el tiempo
pensando en las musarafias,.. No sabemos qué hacer con
ella. o

Era verdad. No sabian qué hacer con ella. Ni las repri«
mendas, ni las amenazas, ni, luego, los castigos conseguian
nada de ella. Ni el dejarla sin postre, ni dejarla los domin-
gos en la madriguera encerrada. No queria trabajar, estaba
visto. Sus padres, sus hermanos se cansaron de alimentaﬂ»a,]

~de traer a casa escarabajos y ciempiés, cada dia mas difi-
ciles de encontrar, para que se los comiese aquella holga-
zana, que se pasaba la vida pensando en las musarafias.

Ni ain asf. Ni sitiada por hambre accedid a ocuparse
en las tareas habituales de su familia, ni se decidié a bus-
car por los rios algunos moluscos con qué contribuir a las
necesidades de la casa, ahora que estaba la vida tan cara.

La dejaron por imposible, y la echaron de la madri-
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La musaraiia, que es na especie de ratoneito'l
se llevaba pensando, pensando...

giiéra, @ ver si asi, viendo claramente las realidades de laf
vida, sintiendo el aguijén del hambre y los alfileritos del
{rio, se decidia a trabajar, como las demés de su especie.

Pero no habian contado con que ella se contentaba con
muy poco y que sabia soportar Bravame;,nte las privaciones,
‘Nada, por tanto, legraba hacerla desistir de su empefio, ¥ -
atin asf, sin hogar y casi sin alimento, siguié piensa que te|
piensa en las musarafias.

Ya nadie la saludaba, aunque era de buena familia, por]
su mala conducta, y si las musarafias madres la - sefialaban!
a sus hijas las musarafiitas, era para ponerla como ejemplo
de lo pernicioso que es no hacer nada y entregarse al fed
vicio de la holgazaneria. ,

Pero, ¢es que la musarafia que se pasaba la vida pen-

sando en las musarafias era una holgazana?

No. Todo lo contrario, Cuando ella pensaba, es que
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tenia algo dentro de la cabeza que le movia el resorte del’

pensar. Y cuando alguien tiene algo que pensar y lo piensa
mucho, acaba por hacer una cosa ftil a los demés. Asi
- la musarafa de mi historia. Pensaba, pensaba, y esto es

muy importante.

Hasta que se vi6 el fruto. de tanto pensar en las musa+
rahas. Escribi6, primero, una Historia de las musarafias; lue-
go un grueso volumen en que estudiaba las diferentes espe-
cies de musaranas que hay desde la musarafia comin ala
musarafia enana, y desde la musarafia sin orejas (Cryptotis)

- a la musarafia de cola corta (Blarina brevicanda), pasando
por la musarafia acuatica (Neomys fodiens) y sin olvidar
'tampc;‘co a la musarafia almizclada de la India, ni a la mu-
sarafia de los Kirguises, ni la musarafia nadadora del Hi-
malaya, ni tampoco a la musarafia de pies palmeados del
Tibet, ni mucho menos a los topos-musarafas. A tan pro-
fundo estudio siguié una interesante Memoria - Sobre el
mejor método para cazar moluscos’ . Despues, entre otros
muchos libros, publicé un extenso .Proyecto para mejora-
miento del porvenir de las musarafias y un optsculo titu-
lado Imporbancia de la musarafia en la civilizacion moderna.

Tantas y tan utilisimas . obras sirvieron extraordmana-
mente a la cultura y a las necesidades préacticas de la vida,
de las musarafas.’ :

I.as musarafnas lo comprendleron asi, y no solo rehabr
litaron la fama de la musarafa pensadora, sino que la
nombraron no sé cuantas cosas y erigieron en su honor
una preciosa estatua, ante la que hubo lectura de largos

* discursos laudatorios el dia que se descubno.

Desde entonces todas las musarafias la saludaban a su
paso, y las musarafias madres la senalaban a sus hijas, . las
musaranitas, como eJemplo de que el estudxo y los ele—v
vados pensamientos pueden hacer de una musarafia comiin
una gloria de las musaranas.
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‘Asi se premiaron las largas veladas, las cavilaciones,
de la musarafa ilustre y se comprendié que, cuando se nace
- musarafia, lo mejor que se puede hacer es pensar en las '
musarafias, que es, al fin y al cabo, pensar en sus seme- "
jantes y laborar por ellos.

Pero todos estos honores no enorgullecian a la musa-
tafa estudiosa. Era muy sencilla y modesta. Cuando algu-
nas musarafias periodistas fueron a hablar con ella, para
que hiciera declaraciones por los diarios, la musarafia histo-
riadora traté de dlsculparse, diciendo que su persona valia
muy poco para que se ocuparan de ella. Pero los periodis-
tas insistieron mucho, muchisimo, como hacen siempre; de’"
manera, pues, que la musarafia tuvo que declarar lo siv
. guiente:

—Me siento muy feliz de haber hecho una obra 1til a,”

mis hermanos. Creo que las musarafias debemos pensar en
nosotras mismas, cuanto podamos, para poder, asi, perfec-
cionarnos, ya que nadie, absolutamente nadie, va a pensar
'en nosotras ni a desearnos algiin bien, por pequeiiito que
sea.
' Los periodistas le hicieron una venia muy profunda,.
después de estas declaraciones, y se fueron a su diario g
escribir lo que la musarafia les habia dicho. Al otro dia,
en el pafs de las musarafias todo el mundo conocia estas
déclaraciones. :

—iQué modestia tan grande!' — comentaban algunos,:*

—Qué grandeza de almal — agregaban otros..

—_Si hubiera muchhs musarafias como ésta, seriamos su-"
periores a los elefantes — comentd una musarana de ante-
ojos, que se las daba de profesor de historia. Rl

Pues bien, para celebrar estas declaraciones, se reunie-

_ ron las musarafias y salieron con una banda de musicos ala
cabeza, a pasear frente a los balcones en que vivia la mu-
sarafa historiadora, ‘ : %
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Le erigieron un monumento precioso, en premio de sus
obras tan valiosas.

——jVival iHurral — gritaron con todo entusiasma.
—iViva la sabiduria ¥, la modestia] — gritaron des4
pues.

La musarafia sali6 al balcén, saludé con la cabeza y’}

con las patitas. Pero tanto la aplaudxeron que se vid obh
gada a hablar. Dijo asi:

—Compafieros, agradezco esta manifestacion. Prometo,
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con toda la sinceridad de que es capaz una musaraha, de-
dicar mi vida al perfeccionamiento de nuestra raza. jMuchi-
simas gracias y buenas noches!

L.a manifestacién se marchd, entonces, por las calles,
Sonaban los tambores:

—Tam, tam, tam, rataplam, tam, tam...

l.a musarafa historiadora comenzé a acostarse y se
guedé dormida oyendo, lejos, muy lejos, sonar todavia el
tambor. .. jTam, tam, tam! : :

Cuando despertd, al otro dia, su criado le trajo una
carta escrita con letra muy menuda. Era de una admirado-
ra, que le ofrecia su corazén para toda la vida.

—*"“Estoy muy enamorada de ti — le decia la admira-
dora — y quisiera casarme contigo. Soy bastante rica
me dedicaré a hacerte feliz. Contéstame cuanto antes.”

La musarafia historiadora, que nunca se habia preocu-
pado de cosas de amor, sonrib al leer estas palabras y las
contestd muy amablemente. Después, se perfumé un po-
guito, se rizé el bigote y salié a la calle muy contenta.

Al mes siguiente se verificé el matrimonio. La musara-
fiita que se casé con él era un encanto. Risuefa, juguetona,
hacia refr muchisimo a su marido. Era tan divertida, que
todo el mundo queria conocerla. De modo que la casa de la
musarafia historiadora no tardé en verse repleta de visitas.
Pero no por eso la musarafia historiadora dejé de trabajar,
Todas las tardes, después de almuerzo, se encerraba en su
escritorio hasta la hora de comida. Trabajaba, trabajaba con
afan. Por esto su fama crecié mucho més todavia y fué ne-
cesario Jevantarle otro monumento,,



EL CONCURSO de

CHASCON

CHASCON invita a todos sus lectores a par-

ticipar en su Concurso. Ya hemos dicho de qué
‘ se trata. Lo repetiremos ahora, brevemente:

CHASCON  publica, todas las semanas, un
cuadro numerado, que se llama *Pagina’ del Con-
curso”’. Los lectores tienen que colorarlo y en-
viarlo en seguida con su nombre y direccién a
REVISTA CHASCON — Casilla 63-D.

Apareéeran‘ 16 de estos cuadros. Se dard
buenos premios. La lista de premiados se publi-
card en el nimero del 17 de Septiembre.

. El Primer Premio consxste en una hermosa bi-
cicleta que se exhibe en las vidrieras de la' Edito-
rial Ercxl]_a .(Agustinas 1639). Obtendra este pre-
mio el que colore mejor los 16 cuadros.

Habrad més de 100 prerﬁios’muy interesantes
para los que hayan colorado un poco menos bien
estos cuadros del concurso, como asimismo para
los que no envien sino algunos. A estos ultimos
concursantes se les exigird que sea excelente la
coloracién de los cuadros que envien.

Pongase, pues, al trabajo y trate de ser el que

mejor colore los 16 cuadros de la

Pagina del Concurso.




Pdgina del Concurso
: (CUADRO N. 4)

Colore este cuadro y si quiere paticipar
en el Concurso envielo con su nombre
y direccion a esta revista.

Prensas de la Editorial Ercilla
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